motorola €

MODELLO:
VM6E5X CONNECT

GUIDA RAPIDA INTRODUTTIVA

Per una spiegazione completa di tutte le funzioni ed istruzioni, consultare la
Guida dell'utente. (disponibile per il download da motorolanursery.com).

1. Contenuto della Confezione

Unita Bambino Supporto Unita Genitore Adattatore di Guida Rapida
(Videocamera) Magnetico Corrente
=T
I
Morsetto Morsetto Supporto 4- Pali con
superiore Inferiore Flessibile base di supporto

/\ ATTENZIONE:

Pericolo di Strangolamento: alcuni bambini si sono STRANGOLATI con i cavi.
Tenere i cavi fuori dalla portata dei bambini (a piu di 1 m di distanza). Non usare
mai I'estensione cavi con adattatori AC. Utilizzare solo gli adattatori AC forniti.

2. Configurare il Baby Monitor Video Digitale

A. Collegamento all’Alimentazione dell’Unita Bambino

« Inserire la spina DC dell'alimentatore
nella presa DC posta sul retro dell'Unita
Bambino.

* Collegare I'altra estremita
dell'alimentatore all'alimentazione di
rete.

« L'unita Bambino si accende e I'indicatore
di alimentazione si illumina di colore Blu.

Nota

Utilizzare solo I'alimentatore in dotazione
(DC5V /1000mA).

B. Fissare il supporto magnetico al muro

« Contrassegnare la posizione dei fori per le
viti sulla parete.

¢ Se necessario, installare tasselli (non
forniti) adatti al tipo di muro e alle viti di
montaggio.

« Fissare le viti di montaggio (non fornite)
sulla parete.

« Posizionare il cavo dietro la base come
mostrato nell'immagine prima di fissare la
base alla parete.

Pulsante PAIR

C. Collegamento all’Alimentazione dell’'Unita Genitore

« Collegare lo spinotto dell’'alimentatore all'uita
gnitore e I'altra estremita alla presa elettrica.
Utilizzare solo I'adattatore incluso (5VDC /
1000mAh).

* Una batteria ricaricabile (batteria agli ioni di
litio da 2000 mANh) integrata nell’'Unita Genitore
permette di spostarti senza perdere il collegamento
e I'immagine trasmessa dall'Unita Bambino. La
batteria fornisce un autonomia fino a 5 ore di

motoroia utilizzo costante dell’Unita Genitore Si consiglia

di caricare la batteria per almeno 16 ore al primo
utilizzo ed ogni qualvolta che I'Unita Genitore
segnalera il livello basso di batteria.

* Premere e tenere premuto il pulsante ¢ per
accendere |'Unita Genitore.

D. Supporto da Tavolo dell’Unita Genitore

« Estrarre la staffa di supporto posta sul retro dell’'Unita Genitore
¢ Suggeriamo la rotazione di 90 gradi per installare il supporto da tavolo.
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Passaggio 1

Pulsante di Reset

Passaggio 2

3. Funzioni Base dei pulsanti

Unita Genitore

Premere e tenere premuto per accendere o spegnere I'Unita

1
o Pulsante ON/OFF Genitore.

Premere per inclinare la fotocamera verso I'alto o verso
il basso. Premere per regolare I'impostazione del menu
quando il menu é attivo.

AV | Pulsanti SU/GIU

Premere per spostare la videocamera a sinistra o a destra.
Premere per accedere alle opzioni di menu quando il menu
e attivo.

Pulsanti SINISTRA/

<> | DESTRA

= Pulsante MENU
OK | Pulsante di OK

® | Pulsante VIDEO
¢ Pulsante VOCE

Premere per accedere o per uscire dalle opzioni del menu.

Premere per confermare I'opzione selezionata.

Premere per accendere o spegnere lo schermo LCD.

Premere e tenere premuto per parlare al tuo bambino.

Press -/+ per selezionare il livello di volume dell’unita

(—4%) | Pulsante Volum p
L ) | Pulsante Volume Genitore.

Premere e tenere premuto con un oggetto appuntito per il

@ Pulsante RESET ripristino/reset dell’unita.

Unita Bambino

Pulsante PAIR

Premere e tenere premuto per associare I'Unita Bambino
con I'Unita Genitore.o per le impostazioni Wi-Fi®.

4. Impostazione dell'Unita Bambino per la visualizzazione di Internet Wi-Fi®
A. Installare la App di Motorola Nursery.

E 1E pEPY™e © Scansiona il codice a barre QR con il tuo dispositivo smart e
pp Store
i 0 Rpps

scarica la App Motorola Nursery da Apple Store per i
dispositivi iOS oppure da Google Play™ Store per i dispositivi
Android™.

Installa la App Motorola Nursery sul tuo dispositivo.

Camera Wi-Fi®
vialnternet

Connetti a

3 Compatibile con Dispositivi
via Wi-Fi-

di visualizzazione

1. April'app Motorola Nursery sul tuo smartphone o tablet compatibile.
2. Sequi le istruzioni della app per creare il tuo account e collegarti al tuo dispositivo.

Si prega di considerare i seguenti requisiti minimi di sistema:

Smartphones/Tablets: iOS 10.0, Android™ 7.0

Requisiti Wi-Fi® :

Potenza di banda in upload di almeno 0,6 Mbps per Smart Montitoring Companion,
testare la velocita di Internet su: http.[//www.speedtest.net,

5. Installazione del Supporto per Culla

E incluso un supporto per lettino con gestione dei cavi che pud essere montato sulla maggior
parte delle culle per consentire una migliore visuale. Assemblare e installare il supporto per
lettino utilizzando i seguenti passaggi.

* Unire i 4 paletti e la base di supporto come mostrato dal diagramma. (Fig. 1a, 1b)

Fig. b = i
n | ) ‘I'ﬁl
Nota:

Ogni palo é collegato agli altri attraverso un cordino interno, maneggiare con cura i cavi

mentre si rimuovono i pali dalla confezione e durante I'installazione.

* |l morsetto superiore fornito nella confezione & configurato in modo P
predefinito, per il bloccaggio verticale sulla guida superiore del lettino, 2l 4
per bloccare orizzontalmente sui listelli del lettino, si prega di allentare ‘ g
e rimuovere completamente la piccola manopola dal gruppo morsetto \ ‘ (P RA| |
superiore (Fig. 2a), rimuovere il Morsetto superiore dal gruppo e . il [
riorientare il morsetto superiore con I'estremita aperta lunga rivolta il
verso il lato sinistro (Fig. 2b), quindi reinserirlo nel gruppo, fissare
la piccola manopola di nuovo al gruppo fino a quando il morsetto
superiore € bloccato saldamente.

» Fissare il morsetto superiore verticalmente sul binario superiore (Fig. 2c) oppure sulle lamelle in
orizzontale. (Fig. 2d)

Fig. la
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Fig. 2¢
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Fig. 2a Fig. 2b
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MODELO:
VM6E5X CONNECT

GUIA DE USO RAPIDO

Para uma explicacdo completa de todos os recursos e instrucdes, por favor consulte
0 Guia do Usuario. (Disponivel para download em motorolanursery.com).

1. Conteudo Dentro da Caixa

Unidade do Suporte Unidade dos Adaptadores de Guia de
Bebé (Camera) Magnética Pais Energia Iniciacao
Rapida
=T
I
Il
Bracadeira Bracadeira Pescoco de 4-Postes com
Superior Inferior Gansok base de suporte

/\Aviso:

Perigo de estrangulamento. As criancas ESTRANHAM nos corddes. Mantenha
este cabo fora do alcance das criancas (a mais de 1 metro de distancia). Ndo
remova as tags dos adaptadores AC. Use apenas os adaptadores AC fornecidos.

2. Configurando seu monitor de video digital para bebés

A. Conectando a fonte de energia na unidade do bebé

* Insira o plugue DC do adaptador de
energia no soquete DC na parte traseira
da unidade do bebé.

» Conecte a outra extremidade do
adaptador de energia a uma tomada
adequada.

* A unidade do bebé liga e o indicador de
energia acende na cor azul.

Nota

Use apenas o adaptador de energia
fornecido (DC5V /1000mA).

B. Fixando o suporte magnético na parede

* Marque a posi¢éo dos orificios dos
parafusos na parede.

« Instale buchas (n&o fornecidas)
adequadas para o tipo de parede e
parafusos de montagem, se necessario.

* Aperte os parafusos de montagem (néo
fornecidos) na parede.

« Posicione o cabo atrds da base conforme
a imagem mostrada antes de prender a
base na parede.

Botao PAIR

C. Conectando a fonte de energia na Unidade dos Pais

« Conecte o pequeno plugue do adaptador
de alimentacdo a unidade dos pais e a outra
extremidade ao soquete de alimentacdo. Use
apenas o adaptador incluso (5VDC / 1000mA).
* Uma bateria recarregavel (bateria de ion de
litio 2000mMANh) permite que a unidade dos pais
seja usada quando ndo estiver conectada a uma
tomada. A bateria fornece até 5 horas de operacéo
< da unidade dos pais. Recomendamos carregar o
motorola por pelo menos 16 horas antes do primeiro uso e
qguando a unidade dos pais indicar que a bateria
esta fraca.
¢ Pressione e segure o botdo POWER ¢ na parte
superior da unidade dos pais para liga-la.

D. Suporte de mesa da unidade dos pais

* Mova o anel de suporte na parte traseira da unidade dos pais para baixo.
« Recomenda-se gird-lo em 90 graus para instalar o suporte de mesa.

o p

Passo1 Passo 2

Botéo de Reset

3. Operacao basica das teclas

Unidade de Pais

Pressione e segure ON/OFF para ligar/desligar a unidade

, =
V] Botdo ON/OFF dos pais.

Pressione UP/DOWN para inclinar a imagem da cadmera para
cima ou para baixo. Pressione para ajustar a configuracdo
do menu quando o menu estiver ativo.

AV |Botdes UP/DOWN

Pressione para deslocar a imagem da cadmera para a

BotSes esquerda ou direita
<> |ESQUERDA/ Pressione para acessar as op¢des do menu quando o0 menu
DIREITA A .
estiver ativo.
= Botdao MENU Pressione para abrir as op¢des do menu ou sair do menu.
OK [Botdo OK Pressione para confirmar uma selecdo.
Botdo VIDEO Pressione para LIGAR/DESLIGAR a tela LCD.

¢ Botdo TALK Pressione e segure para falar com seu bebé.

Pressione - / + para selecionar o nivel de volume da unidade

Botdo de Volume f
dos pais.

Pressione e segure com um pequeno pino para reiniciar a

O |Botdo de RESET Unidade.

Unidade do Bebé

Pressione e segure para emparelhar com a unidade dos
pais ou para configurar ao Wi-Fi®.

Botdo PAIR

4. Configuracdo da unidade do bebé para visualizacdo na Internet Wi-Fi®

A. Instale o aplicativo Motorola Nursery

E_ ‘E [) e + Digitalize o cédigo QR com seu dispositivo inteligente e
App Store

fagca o download do aplicativo Motorola Nursery na App
Store para dispositivos iOS ou na Google Play™ Store para
Android™.

* Instale o aplicativo Motorola Nursery no seu dispositivo.

Conecte a Internet
via Wi-Fi-

Camara Wi-Fi Dispositivos de V|§ugllzacao
compativeis

1. Abra o aplicativo Motorola Nursery no seu smartphone ou tablet compativel.

2. Siga as instrucdes no aplicativo para criar sua conta e conectar-se ao seu dispositivo.

Observe os seguintes requisitos minimos de sistema:
Smartphones/Tablets: iOS 10.0, Android™ 7.0

Requisitos de Wi-Fi®:

Pelo menos 0,6 Mbps de largura de banda de upload pelo Assistente de
Monitoramento Inteligente, teste a velocidade da Internet em: http./

www.speedtest.net/

5. Instalacdo do Suporte de Berco

Um suporte de ber¢co com gerenciamento de cabos esta incluido, que € montado diretamente
na maioria dos bercos para permitir uma melhor visualizacdo. Monte e instale o suporte de
berco usando as seguintes etapas.

« Junte os 4 pdlos e a base de suporte conforme o diagrama mostrado. (Fig. 1a, 1b)

Fig. b = i
n | ) ‘I'ﬁl
Nota:

Cada poste é conectado com o cabo de alimentacdo interno, gerencie com cuidado os
cabos de alimentacdo ao remové-los da caixa e durante a instalagdo.
« A abracadeira superior é fornecida por padrdo para fixacdo vertical no ' » g

trilho superior da maca, para prender horizontalmente nas lousas da 11 ‘
cama, por favor, desaperte e remova o pequeno botdo completamente ‘

Fig. la
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do conjunto da abragadeira superior (Fig. 2a), remova a parte superior KigT-1] |
Prenda do conjunto e reoriente o grampo superior com a extremidade (I
aberta longa apontando para o lado esquerdo (Fig. 2b), em seguida, ol il
reinsira no conjunto, aperte o pequeno botdo de volta ao conjunto até Fig. 2c )

que o grampo superior esteja firmemente travado.
« Aperte a bracadeira superior verticalmente no trilho superior (Fig. 2¢)
ou as ripas horizontalmente. (Fig. 2d)
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Fig. 2a Fig. 2b
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MovTtého:
VMB65X CONNECT

O3nyoc Mpnyopne Evapénc Xpnong

[a MARPEN eTtE€AYNON OAWY TWV AEITOUPYLWY, TIAPAKAAOUUE AVATPEETE OTOV
0dnyod xpnong (dlabéoiuog yia A oto site motorolanursery.com).

1. Meplexopeva otn ZuoKeuaoia

Movdda MayvnTikni Movdda lNnveéa TpododoTIKA Monyopog
Bpédoug Bdon Odnyocg
(Kapepa)

=T

=

Emdavw Kdtw Mikpddwvo 4-MoéAot pe Bdon
ShlyKTRpag ShykTipag
/N\ NPOZOXH:

Kivduvog otpayyaAlopou. Madid €xouv STPATTAAIZTEI ue ta kaAwdla.
KpatAoTe To KAAWDLo Hakpld ard ta tadld (os andotacn HeYAAUTEPN TOU
1 HETPOU). MNV ATIOMAKPUVETE TIG ETIKETEG ATtd Toug Metaoxnuatiotég AC
Adapters. Xpnouomotnote uévo toug Metaoxnuatiotég AC TIoU TIAPEXOVTAL.

2. PuBuion tou Digital Video Baby Monitor

A. ZU0vdeon tou TpododoTikou yia tTn Movdada Bpédoug

» TomoBetnote to BuUoua DC tou
TPododoTIKoU otnv uttodoxr DC oto
Tiiow MEPOG TNG Movdadag Bpedouc.

* YUVOEOTE TO AANO AKPO TOU
UETACXNMATIOTH Tpododociag oTnv
TIAPOXN PEUNATOG.

* H povada Bpédoug avoiyel kat n €vOelEn
LOXUOG avdBel oe MTIAE Xxpwua.

Znueiwon
XPNOUOTTOLEITE UGVO TO TTAPEXCUEVO
T00p0d0TIKS (DC5V/T000MA).

B. Eykatdotaon payvntikig BAaong otov toixo

¢ INUEWOOTE TN B€on Twv omwyv Bidag otov
ToixO.

* Eykataotnote yavtloug Toixou (Aev
TIAPEXOVTAL) KATAAANAOUG YIa ToV TUTIO
Toixou Kal TIg Bideg otepEwong, v
XPEelAleTal.

* JTEPEWOTE TIC Bideg otepéwong (Aev
TIAPEXOVTAL) OTOV TOIXO.

¢ ToToOeTAOTE TO KAAWDLO THiow atd TN
Bdon onwe daivetal oTnv elkdva TPV
ouvdéoeTe TN BAoN OTOV TO(XO.

Kouprti
2YZEY=ZHX

C. ZuUvdeon tpododoTikoU Thg Movddag MNovéa

e JUVOEOTE TO UIKPO BUOUA TOU METACXNMATIOTH
peulaTog otn Movdada Movéa Kat To AANO AKpo
oTNV MAPOXH PEUMATOC. XPNOOTIOLE(TE UOVO TOV
EVOWMATWUEVO Tipocapuoyea (5VDC/1000mA).

* Mia enavadopTtidduevn uratapia (uratapia OvIwy
ABiou 2000mANh) emuTPEMEL OTN LOVAdA YovEa va
xpnowotoleitat étav dev eival cuvdedeuévn o Tipida.
H unatapia mapéxetl Ewg kat 5 wpeg Asttoupyiag tng

i X HovAadag yoveéa. XUVIOTOUNE va GOPTIOETE TO yIA

otorai TOUAGXLOTOV 16 WPEC TPV amd TNV TPWTN XPAoN KAl

- étav n povada yoveéa UTtodEIKVUEL OTL N uritatapia sivat
XAUNAA.

* KPATAOTE TATNUEVO TO KOUMTTE Evepyoroinong ¢
OTO EMAVW PEPOG TNG HOVADAG YOVEA Yl va TO
EVEPYOTIOINOETE.

D. Erutpanédia Bdon tng Movddag lNvéa

* MEeTAKIVAOTE TO OAKTUALO OTHPIENG OTO THOW MEPOC TNC YOVIKAC OVADAC TIPOC TA KATW.
» [poteivetal va 1o meploTpéPete KATd 90 poipeg yvia va pubuioste Tn BAon tng studdavelag
epyaoiac.

@ @ ) - | K. emavadopdg
~

BAual BrAua

3. Baolkn Asttoupyia TMANKTPWV

Movadda lNovéa

KpatnoTe matnUeéVo yia va EVEPYOTIOINOETE /
ATIEVEPYOTIOINOETE TN HOoVAdA YOVEQ.

MATACTE yla KAION TNG €IKOVAG TNG KAMEPAG TIPOC TA TIAVW
1 TIPOG TA KATW. MATACTE YlA VA TIPOCAPUOCETE TN pUOULON

o Kouprti ON/OFF

AV Kouurud ENANQ/

KATQ T S .
UEVOU OTaV TO HevoU eivat evepyo.
MATACTE ylA VA METAKIVACETE TNV EIKOVA TNG KAMEPAG
< Kouprud aplotepd n defld.

APIZTEPA/AEZIA MatnoTe yia mpdoBacn OTIC ETUAOYEC UEVOU OTAV TO HEVOU

elval evepyo.

MATAOCTE yla va avoifeTe TIC ETILAOYEG MevoU 1 va Byeite
arod To pevou.

MatAoTe yla va eTiRBERAOCETE MIa ETUAOYN.

MATAOoTE YA VA EVEPYOTIOINOETE / ATIEVEPYOTIOWCETE TNV
00ovn LCD.

KpatnoTe mMATtNUEVO Vid VA AACETE O0TO LwPd CAg.
MatioTe - / + yla va sTUAEEETE To eTtinedo évraong TN
Movddag lNnoveéa.

KpatnoTe matnUévo e éva Jikpo TE(po yla va
eTtavadEPETE TN HovAada.

Kouurmi MENOY

OK [Kouumi OK

® [Kouuri VIDEO

¢ Kouurni OMIAIAZ

(——9 |Koupumi'Evtaong

@ Koupurti
EMANADOPAX

Movdda Bpédoug
Koupurni £YZEYZHE

MatAoTE MapATETAUEVA VIa va ouvdeBEe( e TtV
povdAada yovéa 1 yla va eykataotabei oto Wi-Fi®.

4. Eykatdot "aon tng Movadag Kauepag yia Atadiktuakn MpoBoAn uéow Wi-Fi
A. Eykataoctiote tTnv edapupoyn Motorola Nursery

e JapWoTE TOoV KWAIKO QR pe €EUTIVN CUOKEUR OAC KAl KAVTE
ANWN tng edappoyng Motorola Nursery améd to App Store
V1 OUGKEUEC i0S 1 amod To Google Play™ Store yia cuckeugg
Android™.

*« Eykataothote tnVv edappoyn Motorola Nursery otnv
€EUTIVN CUCKEUN Coac.

B. ©¢aon os cupBatd smartphones & tablets

>Uvdeon oTo Internet
uéow Wi-Fi®

. e >UPBATEG ZUCKEUEQ

Kauepa Wi-Fi otaonc

1. Avoi€te tnv edapuoyn Motorola Nursery oto cupBatd smartphone cag ry to tablet cag.

2. AkoAouBroTe TIg odnyieg Tou divovTal otnVv edapuoyn via va dNULOUPYHCETE ToV JIKO oag
Aoyaplacuod Kat va cuvdgéoete tnv Kauepa Wi-Fi®.

AdBete untdwn oag TIG akOAoUBEG EAAXIOTEG ATIAUTAHOELG TOU OUCTAMATOG:
Smartphones/Tablets: iOS 10.0, Android™ 7.0

Amnartioslg Wi-Fi®:

EUpog Zwvng TouAdxtotov 0,6 Mbps yia artootolr (upload) avd kauepa. EAEYETE Tnv TaXUTNTA
Tou Internet oto: http./www.speedtest.net,

5. Eykatdotaon Bdong Kouviag

MephapBavetal Bpedikn BAon Kouviag Ue dlaxeipton kaAwdiwy, n omoia pocapuoletat
ATEUOElaC OTIC TIEPLOCOTEPEC KOUVIEG YIA KAAUTEPN TIPOROAN. ZUVAPUOAOYNOTE KAl
£yKATAOTAOTE TN BAoN BPEDIKAG KOUVIASG AKOAOUBWVTAC TA TIAPAKATW BAMATA.

« Join t Zuvdéote Toug 4 TtoAouC Kal TN Baon othplEng nadl, orwe daivetat oto ddypauua. (Ek. Ta, 18)

Ewk. 1b = i
n | ) ‘I'ﬁl
Znueiwon:

KdBe méAog ouvdéetarl e kaAwdio Tpododooias 0To ECWTEPIKS, SIAXEIOIOTEITE UE TTIOOCOXT] TA

kaAwdia tpogpodocias katd tnv agaipeon Twv MEAwWY amd To KOUTI KAl KATA TNV EYKATACTAON.

* O Endvw Zodlyktnpag mapadidetal amnod mPoemAoyh yia KABETN 7
oUodIEn otnv Avw pdya TN KouvLag, yia cUodIEn optldvTia ’ ‘ ol

Ew. 1a
| =} ()] =

0TI TTAAKEC TNG KOUVLAG, E€RIOWOTE KAl AdAIPECTE EVIEAWG TO ]
MIKPOOKOTIKO KouuTtti amd tov Emdvw Zodyktnpa (E. 2a), adalpéote ‘
ToV amd TNV KATAOKEUN KAl ETAVATIPOCAVATOAIOTE TOV ETIAVW | |
OPIYKTAPA E TO MAKPU AVOLXTO AKPO TIoU OEIXVEL OTNV APLOTEPN |
TAeupA (ELk. 2B), 0TN CUVEXELA TOTIOBETAOTE EAVA TNV KATACKEUN, ]
OTEPEWOTE TO UIKPOOKOTIKO KOUMTH Ttiow €wg 6Tou 0 Emdvw E. 2¢c
ThlyKTAPAG TomoBeTNOEL e aodAAela.

* JTEPEWOTE TOV EMAVW ObLYKTAPA E(TE KABETA OTNV Avw pdya
(Ek. 2y) N TIc pdyeg opllovtia. (Ek. 28)

p - 1
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(I

- - >
3
il |

Ewk. 2a Ewk. 2b
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MODELL:
VM65X CONNECT

SNABBSTARTSGUIDE

For en fullstandig forklaring av alla funktioner och instruktioner, se
anvandarmanualen.(tillgdnglig fér nedladdning fran motorolanursery.com).

1. Innehall i férpackningen

Baby Enhet Magnetfaste Foraldrar Enhet Strémadaptrar Snabbstarts-
(Kamera) guide
=T
4
Ovre klamma Nedre Svanhals 4-stolpar
kldmman med stativ

/\ VARNING:

Strypningsrisk. Barn har strypts av sladdar. Férvara den har sladden utom
rackhall for barn (mer &n 1 meter ifran). Ta inte bort etiketterna fran natadaptern.
Anvand endast de medf6ljande natadapterna.

2. Stall in din Digital Video Baby Monitor

A. Anslut stromforsorjning till Baby Enheten

« Satt i natadaptern i DC-uttaget pa Baby
Enhetens baksida.

* Anslut den andra &nden av natadaptern
till ett lampligt eluttag.

» Baby Enheten slas pa och
strémindikatorn téands och visas i bla
farg.

Notera

Anvénd endast den medfdéljande

nédtadaptern (DC5V/T000mA).

B. Fast magnetfistet pa vidggen

« Markera positionen fér skruvhalen pa
vaggen.

« Installera vaggankare (medfdljer
ej) lampliga fér vaggtypen och
monteringsskruvar vid behov.

« Fast monteringsskruvarna (medféljer ej)
pa vaggen.

* Placera kabeln bakom basen som bilden
visar innan du satter fast basen pa
vaggen.

Pair-knapp

C. Anslut stromférsoérjning till Féraldrar Enheten.

* Anslut den lilla kontakten p& natadaptern till
Foéraldrar Enheten och den andra &nden till
eluttaget. Anvand endast den medféljande
adaptern (5VDC/1000mA).

« Ett uppladdningsbart batteri (litiumjonbatteri
2000mANh) gor det mojligt att anvanda Foréaldrar
Enheten nér den inte &r ansluten till ett eluttag.
Batteriet ger upp till 5 timmars drift av Foraldrar
Enheten. Vi rekommenderar att du laddar batteriet
i minst 16 timmar fére forsta anvandningen och nar
Foéraldrar Enheten indikerar att batteriet ar slut.

* Tryck och hall in POWER-knappen ¢ pa toppen av
Foéraldrar Enheten for att sld pa den.

motorola

D. Skrivbordstativ fér Féraldrar Enheten

« Flytta stativringen pa baksidan av Féraldrar Enheten nedat.
* Virekommenderar att rotera den i 90 grader for att stalla in skrivbordsstativet.

&b

Steg1 Steg2

Aterstaliningsknapp

3. Grundlaggande anvandning av knappar

Foraldrar Enheten

¢} ON/OFF-knapp Hall intryckt for att sla pa/av Foraldrar Enheten.

Tryck fér att luta kamerabilden uppat eller nedat. Tryck for

AV UPP/NER-knappar att justera menyinstallningen nar menyn &ar aktiv.

VANSTER/
HOGER-knappar

Tryck for att panorera kamerabilden till vénster eller héger.

«“» Tryck for att 6ppna menyalternativen nar menyn ar aktiv.

MENY-knapp Tryck pa for att dppna menyalternativ eller avsluta menyn.

OK OK-knapp Tryck for att bekréfta ett val.

O] VIDEO-knapp Tryck fér att sld pa/stédnga av LCD-skarmen.

¢ TALK-knapp Hall intryckt for att prata med ditt barn.

Volym-knapp Tryck pa -/+ for att vélja volymniva fér Féraldrar Enheten.

Aterstéliningsknapp | Hall in med ett litet stift for att aterstalla enheten.

Baby Enheten

Hall intryckt for att koppla ihop med Féréaldrar

PAIR-knapp Enheten eller Wi-Fi® Setup.

4. Stalla in Baby Enheten fér Wi-Fi® internetvisning

A. Installera Motorola Nursery App.

1
E- E » Skanna QR-koden med din smarta enhet och ladda ner
Motorola Nursery App fran App Store for iOS-enheter eller
frdn Google Play™ Store fér Android ™ -enheter.
« Installera Motorola Nursery App pa din enhet.

Kompatibla
visningsenheter

Connect to Internet
via Wi-Fi"

Kamera Wi-Fi*

1. Oppna Motorola Nursery App péa din kompatibla smartphone eller surfplatta.
2. Folj instruktionerna i appen for att skapa ditt konto och ansluta till din enhet.

Observera féljande minimikrav pa systemet:

Smartphones/surfplattor: iOS 10.0, Android ™ 7.0

Wi-Fi®-krav:

Minst 0,6 Mbps uppladdningsbandbredd per Smart Montitoring Companion, testa din
internethastighet pa: http./www.speedtest.net,

5. Installation av montering for spjdlsangen

En montering for spjalséngen med kabelhantering ingdr och monteras direkt pa de flesta
spjalsangar for att mojliggora battre dvervakning. Montera och installera fastet enligt féljande steg.
« Fast de fyra stolparna och stédbasen tillsammans som diagrammet visar. (Fig. 1a, 1b)

Fig. b = 4
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Notera:

Varje stolpe &r ansluten med nétsladden inuti, hantera férsiktigt ndtkablarna nér stolparna

tas bort fran férpackningen och under installationen.

* Den 6vre kldmman levereras som standard for vertikal placering
pa spjalséngens toppskena, fér att kldmma horisontellt pa y » g f
spjélsdngen, vénligen lossa och ta bort den lilla ratten helt fran 2l ‘
den dvre kldmmans enhet (fig. 2a), ta bort évre kldmman fran
monteringen och orientera den évre kldmman igen med den langa | | ‘
dppna dnden pekande pa vanster sida (Fig. 2b), satt sedan tillbaka i
i enheten, fast den lilla ratten tillboaka pa enheten tills den dvre
kldmman &r ordentligt 1ast.

« Fast den dvre kldmman antingen vertikalt pa den évre skenan (Fig.
2c¢) eller horisontellt. (Fig. 2d)
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« Sbloccare la manopola, quindi aprire il morsetto superiore e inferiore, spostare il palo di supporto
nei morsetti. (Fig. 3a)

« Posizionare e premere il morsetto inferiore in basso contro la guida inferiore, la base del supporto
€ caricata a molla. Spingere il palo inferiore verso il basso prima di chiudere il morsetto inferiore
con la manopola. Questo per consentire al morsetto inferiore di esercitare una forza di bloccaggio
sulla guida inferiore. (Fig. 3b)

Fig. 3a P Fig. 3b ‘

' '1\ 7‘_||4“'I

* Agganciare le monopole per chiudere | supporti dei morsetti superiori ed inferiori per fare in
modo che i pali del supporto possano restare fermi e dritti ,assicurarsi che i pali di supporto siano
posizionati in modo stabile sulla parte superiore della guida o della testiera. (Fig. 4a,4b)

Fig. 4a | Fig. 4b
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Rischio Soffocamento:
Potrebbero essere presenti piccole parti | genitori devono prestare attenzione e tenere
lontani i bambini di eta inferiore ai 5 anni durante l'installazione.

« Installare la prolunga flessibile a collo di cigno nel montante
superiore. Si sentira un clic quando tutte le sezioni saranno =
correttamente collegate. (Fig. 5a)

* Inserire I'unita videocamera nella custodia all'estremita
della prolunga flessibile , assicurarsi che la videocamera sia
montata con il magnete. Collegare la spina dell’adattatore ;
di alimentazione alla presa di alimentazione dell'unita
videocamera, quindi chiudere il coperchio. (Fig. 5b, 5¢)

e == Fig. 5a
— Fig. 5b -— Fig. 5¢

* Inserire la spina CC nella presa di alimentazione del supporto per
lettino e collegare I'adattatore di alimentazione ad una presa di
corrente adeguata. (Fig. 6a)

* Accendere la videocamera, quindi visualizzare I'immagine attraverso
I'unita genitore. Regolare il tubo flessibile a collo di cigno e
selezionare dall'unita genitore un livello di zoom diverso (1x, 1.5x 0 2x)
per una visuale ottimale sul lettino. (Fig. 6b)
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6. Informazioni generali

Se il prodotto non funziona correttamente, consultare la presente Guida rapida o la Guida utente
relativa a uno dei modelli specificati a pagina 1.

Per contattarci visita: motorolanursery.com/support

Garanzia limitata prodotti di consumo e accessori ("Garanzia”)
Grazie per aver acquistato questo prodotto a marchio Motorola fabbricato su licenza di Meizhou
Guo Wei Electronics Co., Ltd. ("MZGW")

Cosa copre questa garanzia?

Con le esclusioni indicate di seguito, MZGW garantisce che questo prodotto a marchio Motorola
("Prodotto") o I'accessorio certificato ("Accessorio”) venduto per essere utilizzato con questo
prodotto, € fabbricato per essere esente da difetti nei materiali e nella lavorazione per il normale
utilizzo da parte dell'utente per il periodo indicato di seguito. Questa garanzia € esclusiva e non &
trasferibile.

LA PRESENTE GARANZIA CONCEDE ALL'UTENTE DIRITTI LEGALI SPECIFICI. L'UTENTE

PUO INOLTRE GODERE DI ALTRI DIRITTI LEGALI CHE VARIANO IN BASE ALLO STATO,

ALLA PROVINCIA O AL PAESE. | VANTAGGI CONFERITI DA QUESTA GARANZIA LIMITATA SI
AGGIUNGONO ALLE LEGGI E LE NORME IN MATERIA DI TUTELA DEI CONSUMATORI VIGENTI
NEL PAESE DI ACQUISTO DEL PRODOTTO O DI RESIDENZA DELL'ACQUIRENTE (SE DIVERSO).
PER UNA COMPRENSIONE COMPLETA DEI DIRITTI DELL'UTENTE, FARE RIFERIMENTO ALLE
LEGGI DEL PROPRIO PAESE, PROVINCIA O STATO.

Chi é coperto?

Questa garanzia si estende solo al primo acquirente e non é trasferibile.

Cosa fara MZGW?

MZGW o il suo distributore autorizzato, a sua discrezione e entro un tempo commercialmente
ragionevole, riparera o sostituira senza addebiti qualunque Prodotto o Accessorio che non sia
conforme a questa Garanzia. Potremmo utilizzare Prodotti, Accessori o parti funzionalmente
equivalenti rimessi a nuovo, riparati, usati o nuovi.

Quali altre limitazioni ci sono?

QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA, INCLUSE SENZA LIMITAZIONE LE GARANZIE IMPLICITE DI
COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UNO SCOPO PARTICOLARE, SARA LIMITATA ALLA DURATA
DELLA PRESENTE GARANZIA LIMITATA, ALTRIMENTI LA RIPARAZIONE O LA SOSTITUZIONE
FORNITE IN QUESTA GARANZIA LIMITATA ESPRESSA E L'ESCLUSIVO RIMEDIO DEL
CONSUMATORE. IN NESSUN CASO MOTOROLA O MZGW SARANNO RESPONSABILI, SIA PER
CONTRATTO CHE PER ILLECITO (INCLUSA LA NEGLIGENZA) PER DANNI CHE SUPERINO IL
PREZZO DI ACQUISTO DEL PRODOTTO O DELL'ACCESSORIO NE PER DANNI INDIRETT],
INCIDENTALI, SPECIALI O CONSEQUENZIALI DI ALCUN TIPO NE PER PERDITA DI INTROITI O
PROFITTI, PERDITA DI AFFARI, PERDITA DI INFORMAZIONI O ALTRE PERDITE FINANZIARIE
DERIVANTI DA O IN CONNESSIONE CON LA POSSIBILITA O L'IMPOSSIBILITA DI UTILIZZARE |
PRODOTTI O GLI ACCESSORI NELLA MISURA MASSIMA CHE QUESTI DANNI POSSONO ESSERE
DISCONOSCIUTI PER LEGGE.

Alcune giurisdizioni non consentono la limitazione o I'esclusione di danni incidentali o
consequenziali o limiti alla durata di una garanzia implicita, pertanto le suddette limitazioni o
esclusioni potrebbero non applicarsi a tutti. Questa Garanzia da specifici diritti legali e I'acquirente
potrebbe anche avere altri diritti che variano da una giurisdizione all'altra.

Prodotti coperti Durata della copertura

Prodotti di consumo Due (2) anni dalla data di acquisto del prodotto originale da parte
del primo acquirente del prodotto.

Accessori di consumo Novanta (90) giorni dalla data di acquisto degli accessori originali
da parte del primo acquirente del prodotto.
Prodotti di consumo Il periodo residuo della garanzia originale o novanta (90) giorni
e accessori riparati o dalla data di restituzione all'utente, a seconda del periodo piu
sostituiti lungo.
Esclusioni

Usura normale. La manutenzione periodica, le riparazioni e la sostituzione di parti per normale
usura sono escluse dalla copertura.

Batterie. Solo le batterie la cui capacita a pieno carico scenda al di sotto dell'80% della capacita
nominale e le batterie che presentino delle perdite sono coperte dalla garanzia.

Abusi e usi scorretti. Difetti o danni che derivino da: (a) funzionamento o conservazione scorretti,
usi scorretti o abusi, incidenti o negligenza, come danni fisici (fessure, graffi, ecc.) alla superficie
del prodotto dovuti a uso scorretto; (b) contatto con liquidi, acqua, pioggia, estrema umidita o
forte traspirazione, sabbia, sporco o simili, estremo calore o alimenti; (c) uso del Prodotto o degli
Accessori a fini commerciali o applicazioni che sottopongano il Prodotto o I’Accessorio a utilizzo
o condizioni anomali; o (d) altre azioni non imputabilia MOTOROLA o MZGW sono escluse dalla
copertura.

Utilizzo di Prodotti o Accessori non a marchio Motorola. Difetti o danni che derivino dall'utilizzo
di Prodotti o Accessori o altri apparecchi periferici non a marchio Motorola o non certificati sono
esclusi dalla copertura.

Manutenzione o modifiche non autorizzate. Difetti o danni derivanti da manutenzione, controllo,
regolazione, installazione, trasformazione o alterazione da soggetti diversi da MOTOROLA,
MZGW o i centri di assistenza autorizzati sono esclusi dalla garanzia.

Prodotti alterati. Prodotti o Accessori con (a) numeri di serie o etichette rimosse, alterate o
distrutte; (b) sigilli rotti o che mostrano segni di manomissioni; (c) numeri di serie di societa non
corrispondenti; oppure (d) alloggiamenti o parti non conformi o non di marca Motorola sono
esclusi dalla garanzia.

Servizi di comunicazione. Difetti, danni o guasti di Prodotti o Accessori dovuti a servizi di
comunicazione o segnali a cui ci si pu0 iscrivere o che si possono utilizzare con i Prodotti o gli
Accessori sono esclusi dalla copertura.

Come ottenere assistenza in garanzia o altre informazioni?

Per contattarci visita: motorolanursery.com/support

Si riceveranno istruzioni su come spedire i Prodotti o gli Accessori (facendosi carico dei rischi

e delle spese associate) a un centro di riparazione autorizzato MZGW. Per avere assistenza
bisogna includere: (a) il Prodotto o I'Accessorio; (b) la prova di acquisto originale (ricevuta) che
includa data, luogo e rivenditore del Prodotto; (c) se nella confezione era acclusa una scheda

di garanzia, la scheda di garanzia compilata che mostri il numero di serie del Prodotto; (d) una
descrizione scritta del problema; e, cosa piu importante; (e) il proprio indirizzo e numero
telefonico.

Questi termini e queste condizioni costituiscono l'intero accordo di garanzia tra l'utente e MZGW
riguardo ai Prodotti e agli Accessori acquistati e sostituisce qualunque precedente accordo o
dichiarazione incluse dichiarazioni fatte in pubblicazioni o materiali promozionali emessi da
MZGW o dichiarazioni fatte da agenti o personale di MZGW che possano essere state fatti in
relazione a tale acquisto.

Smaltimento del dispositivo (ambiente)
Una volta esaurito il ciclo di vita, questo prodotto non dovrebbe essere smaltito con i E
normali rifiuti domestici. Portare questo prodotto presso un punto di raccolta per il riciclo

di apparecchi elettrici ed elettronici. Tale requisito € indicato mediante il simbolo riportato
sul manuale utente e/o sulla confezione.

Alcuni dei materiali del prodotto possono essere riutilizzati se |i si porta a un punto di riciclo.
Riutilizzando alcune parti o materie prime dei prodotti usati si da un importante contributo alla
protezione dell’'ambiente.

Se si ha bisogno di ulteriori informazioni sui punti di raccolta nella propria zona, contattare le
autorita locali.

Dichiarazione di conformita UE

Con la presente Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. dichiara che questo tipo di
apparecchiatura radio & conforme alla direttiva RE 2014/53/UE. Il testo completo della c E
dichiarazione di conformita UE & disponibile sul sito web: motorolanursery.com

Co. LTD.,, licenziatario ufficiale per questo prodotto. MOTOROLA e

il logo stilizzato M sono marchi commerciali o marchi registrati di

Motorola Trademark Holdings, LLC. e sono utilizzati sotto licenza.

Tutti gli altri marchi sono di proprieta dei rispettivi proprietari. © Printed in China
2022 Motorola Mobility LLC. Tutti i diritti riservati. Version 3 (EU_IT)

Prodotto, distribuito o venduto da Meizhou Guo Wei Electronics @

« Destrave o botdo e abra a bracadeira superior e inferior, mova a haste de suporte para as
bracadeiras. (Fig. 3a)

« Cologue e pressione a bracadeira inferior abaixo contra o trilho inferior, a base do suporte é
acionada por mola. Empurre a haste inferior para baixo antes de fechar a bragadeira inferior com o
bot&o. Isso permite que o grampo inferior exerca forca de aperto no trilho inferior. (Fig. 3b)
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« Aperte os botdes para fechar os suportes das bracadeiras superior e inferior de forma que
os postes de suporte figuem firmes e retos, certifique-se de que os postes de suporte estdo
posicionados de forma estavel no trilho superior ou nas ardosias. (Fig. 4a,4b)

Fig. 4a | Fig. 4b
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Perigo de asfixia:
Pode conter pecas pequenas. Os pais devem ter cuidado e manter as criangcas menores de
5 anos longe da instalagdo.

* Instale a extensao flexivel do pesco¢co de ganso na coluna
superior. Vocé ouvird um clique quando todas as se¢des =
estiverem conectadas corretamente. (Fig. 5a)

« Insira a unidade da cadmera na caixa na extremidade da
extensao flexivel do pescoco de ganso, certifique-se de que a
camera esteja montada magneticamente. Conecte o plugue do ;
adaptador de energia a tomada da unidade da cadmera e feche
a tampa. (Fig. 5b, 5¢)

e == Fig. 5a
— Fig. 5b -— Fig. 5¢

* Insira o plugue DC na tomada de for¢ca do suporte de ber¢co e conecte
o adaptador de for¢ca a uma tomada adequada. (Fig.6a)

* Ligue a unidade da camera e visualize a imagem através da unidade
dos pais. Ajuste o pescoc¢o de ganso flexivel e selecione na unidade
dos pais um fator de zoom diferente (1x, 1,5x ou 2x) para uma visdo
ideal sobre o berco. (Fig. 6b)
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6. Informacdes gerais

Se o seu produto ndo estiver a funcionar correctamente, leia este guia de uso rapido ou o guia do
usudrio de um dos modelos listados na pagina 1.

Para entrar em contacto connosco, visite: motorolanursery.com/support

Garantia limitada para produtos e acessoérios de consumo ("Garantia”)

Obrigado por adquirir este produto da marca Motorola fabricado sob licenca pela Meizhou Guo
Wei Electronics Co., Ltd. ("MZGW").

O que é abrangido por esta garantia?

Com as exclusdes previstas em seguida, a MZGW garante que este produto da marca Motorola
("Produto”) ou acessorio certificado ("Acessdrio”) é vendido para uso com este produto
fabricado de forma a nédo possuir defeitos de material e de m&o-de-obra sob condi¢bes de
utilizagdo normal por parte do consumidor durante o periodo referido a seguir. Esta Garantia é
exclusiva e ndo pode ser transferida para outra pessoa.

ESTA GARANTIA CONCEDE-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, E PODE TER OUTROS
DIREITOS QUE PODEM VARIAR CONSOANTE O ESTADO, REGIAO OU PAIS. PARA
CONSUMIDORES ABRANGIDOS POR NORMAS OU LEIS DE CONSUMO NO SEU PAI[S DE
COMPRA OU, SE DIFERENTE, NO SEU PAIS DE RESIDENCIA, OS BENEFICIOS CONFERIDOS POR
ESTA GARANTIA LIMITADA SAO ADICIONAIS EM RELACAO A TODOS OS DIREITOS E
RECURSOS CONCEDIDOS POR ESSAS NORMAS E LEIS DE PROTECCAO DO CONSUMIDOR.
PARA UMA PLENA COMPREENSAO DOS SEUS DIREITOS DEVE CONSULTAR AS LEIS DO SEU
PAIS, REGIAO OU ESTADO.

Quem é abrangido pela garantia?

Esta Garantia estende-se apenas ao primeiro comprador do produto de consumo e ndo pode ser
transferida.

O que ird a MZGW fazer?

A MZGW ou o seu distribuidor autorizado, a seu critério, e dentro de um prazo comercialmente
razoavel, ird reparar ou substituir gratuitamente quaisquer produtos que ndo estejam em
conformidade com esta Garantia. Poderemos utilizar produtos, acessorios ou pecas
funcionalmente equivalentes recondicionados, renovados, usados ou novos.

Que outras limitagdes existem?

QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO EMBORA SEM CARACTER LIMITATIVO, AS
GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE E ADEQUACAO PARA UMA FINALIDADE
ESPECIFICA, SERAO LIMITADAS A DURAGCAO DESTA GARANTIA LIMITADA, CASO CONTRARIO,
A REPARACAO OU SUBSTITUICAO PREVISTA NA PRESENTE GARANTIA LIMITADA EXPRESSA
E O UNICO RECURSO DO CONSUMIDOR, E E FORNECIDA EM LUGAR DE QUAISQUER OUTRAS
GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS. EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA A MOTOROLA OU

A MZGW SERAO RESPONSAVEIS, QUER POR RESPONSABILIDADE CONTRATUAL OU
EXTRACONTRATUAL (INCLUINDO NEGLIGENCIA), POR DANOS SUPERIORES AO PRECO

DE COMPRA DO PRODUTO OU ACESSORIO, OU POR QUAISQUER DANOS INDIRECTOS,
INCIDENTAIS, ESPECIAIS OU CONSEQUENTES DE QUALQUER TIPO, OU PERDA DE RECEITAS
OU LUCROS, PERDA DE NEGOCIO, PERDA DE INFORMAGCAO OU OUTRA PERDA FINANCEIRA
RESULTANTE DE OU RELACIONADA COM A CAPACIDADE OU INCAPACIDADE DE UTILIZAR
0OS PRODUTOS OU ACESSORIOS NA COMPLETA MEDIDA EM QUE ESSES DANOS POSSAM

SER REJEITADOS POR LEI. Algumas jurisdicdes ndo permitem a limitacdo ou exclusdo de danos
incidentais ou consequentes, ou a limitagdo da duragdo de uma garantia implicita, pelo que as
limitagdes ou exclusdes anteriormente referidas podem ndo se aplicar a si. Esta Garantia confere-
lhe direitos legais especificos e pode igualmente ter outros direitos, sendo que estes variam
consoante a jurisdi¢do.

Produtos abrangidos Duracado da cobertura

Produtos de consumidor |Dois (2) anos a contar da data de compra original dos produtos
pelo primeiro comprador do produto.

Acessorios de consumo  [Noventa (90) dias a contar da data de compra original dos
acessorios pelo primeiro comprador do produto.

Produtos e Acessodrios O saldo da garantia original ou durante noventa (90) dias a

de consumo que sao contar da data de devolu¢do ao consumidor, consoante a data
reparados ou substituidos|que for mais longa.

Exclusdes
Uso e desgaste normal. A manuteng¢éo periddica, reparacdo ou substituicdo de pecas devido a
uso e desgaste normal ndo sdo abrangidas por esta garantia.

Baterias. Apenas baterias cuja capacidade de carga total seja inferior a 80% da sua capacidade
nomi-nal e baterias com fugas s&o abrangidas por esta Garantia.

Utilizagdo abusiva e indevida.Defeitos ou danos resultantes de: (a) funcionamento ou
armazenamento incorrecto, utilizagdo indevida ou abusiva, acidentes ou negligéncia, tais como
danos fisicos (fissuras, riscos, etc.) na superficie do produto resultantes de utilizagédo indevida; (b)
contacto com liquidos, dgua, chuva, humidade extrema ou transpiragdo excessiva, areia, sujidade
ou algo semelhante, calor extremo ou comida; (c) utilizagdo dos Produtos ou Acessorios para fins
comerciais ou sujeicdo do Produto ou Acessorio a utilizacdo ou condi¢cdes anormais; ou (d) outros
actos que ndo imputados a MOTOROLA ou a MZGW, s&o excluidos desta Garantia.

Utilizagdo de Produtos e Acessdrios de outra marca que ndo a Motorola. Os defeitos ou danos
resultantes da utilizacdo de Produtos ou Acessoérios de outra marca que ndo a Motorola ou que nao
sejam certificados pela mesma ou outros equipamentos periféricos sdo excluidos desta Garantia.
Reparagdo ou alteragdo ndo autorizada. Os defeitos ou danos resultantes de reparacdes, testes,
ajustes, instalacbes, manutencdes, alteragbes ou modificacdes de qualquer tipo realizados por
terceiros que ndo a MOTOROLA, a MZGW ou pelos seus centros de assisténcia técnica autorizados
sdo excluidos desta Garantia.

Produtos alterados. Produtos ou Acessoérios com (a) nimeros de série ou etiquetas de data
retirados, alterados ou obliterados; (b) selos violados ou que apresentem provas de adulteragéo; (c)
numeros de série da placa ndo correspondentes; ou (d) estruturas ou pegas ndo conformes ou que
n&o sejam da marca Motorola sdo excluidos desta Garantia.

Servigos de comunicagdo. Os defeitos, danos ou avarias de Produtos ou Acessoérios resultantes

de qualquer sinal ou servigo de comunicagdo subscrito ou utilizado por si com estes Produtos ou
Acessorios sdo excluidos desta garantia.

Como obter assisténcia ao abrigo da garantia ou outras informag¢des?

Para entrar em contacto connosco, visite: motorolanursery.com/support

Ird receber instrugcdes sobre como enviar os Produtos ou Acessorios, por sua conta e risco, para
um centro de reparag¢des autorizado da MZGW. Para obter assisténcia, tem de incluir: (a) o
Produto ou Acessoério; (b) a prova de compra original (recibo) que inclua a data, local e vendedor
do Produto; (c) se a embalagem original continha um cartdo de garantia, um cartdo de garantia
preenchido com o numero de série do Produto; (d) uma descri¢do por escrito do problema; e, o
mais importante, (e) a sua morada e numero de telefone.

Estes termos e condi¢des constituem o acordo de garantia completo entre o comprador e a
MZGW no que se refere a Produtos ou Acessdrios adquiridos por si, e substituem quaisquer
acordos ou representagcdes anteriores, incluindo representa¢ées contidas em folhetos publicados
ou materiais promocionais emitidos pela MZGW ou representacdes realizadas por qualquer
agente ou funciondrio da MZGW, que possam estar relacionados com a referida compra.
Eliminagdo do dispositivo (ambiente)

No final da vida util do produto ndo deve elimina-lo com os residuos domésticos normais. E
Coloqgue este produto num ponto de recolha para reciclagem de equipamento eléctrico
e electronico. O simbolo apresentado no produto, manual do utilizador e/ou embalagem
fornece essa indicacdo.

Alguns dos materiais do produto podem ser reutilizados se os colocar num ponto de reciclagem.
Ao reutilizar algumas pegas ou matérias-primas de produtos usados, contribui de forma
importante para a protecgdo do ambiente. Contacte as autoridades locais caso necessite de
informacodes relativamente aos pontos de recolha na sua area.

Declaracao de Conformidade da UE (DC)

A Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. declara por este meio que o tipo de

equipamento de radio estd em conformidade com a Directiva de Equipamentos Radio c €
2014/53/UE. O texto completo da declaracdo de conformidade da UE encontra-se

disponivel no website: motorolanursery.com

Fabricado, distribuido ou vendido pela Meizhou Guo Wei Electronics

Co. Ltd., empresa licenciada oficial para este produto. MOTOROLA e

Stylized M Logo s&o marcas comerciais ou marcas comerciais

registadas da Motorola Trademark Holdings, LLC e s&o utilizadas

mediante licenga. Todas as outras marcas comerciais sdo propriedade

dos seus respetivos proprietarios. © 2022 Motorola Mobility LLC. Printed in China
Todos os direitos reservados. Version 3 (EU_PT)

¢ ZeKAEIOWOTE TO KOUMTIL KAl AVOIETE TOV TIAVW ODIYKTAPA KAl TOV KATW oblyKTAPA,
UETAKIVAOTE TOV TIOAO OTAPLENC OTOUG odLyKTAPEG. (EIK. 3a)

* TOTIOOETAOCTE KAL, OTN CUVEXELQ, TILECTE TOV KATW OPIYKTAPA KATW aAttd TNV KATW
pdya, n Bdon otRplENg sival eAaTnNPEIWTA. ZTPEWETE TOV KATW TIOAO TIPOCG TA KATW TIPLV
KAEIOETE TOV KATW OPLYKTAPA E TO KOUMTIL. AUTO viveTal yld va €TUTPEWPEL OTOV KATW
obLYKTAPA va aoKel duvaun cuodlEng otnv KATw paya. (Ew. 38)

Ew. 3a = " Ew. 3b ‘
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* STEPEWOTE TOUG KOXAIEG VIO VA KAEICETE TA OTNPIYHATA TWV AVW KAl KATW OPLyKTAPWYV
£TOL (OOTE Ol OTUAOL oTHPLENG va gival otabepoi kal {olol, BeBalwBeite Tl ol oTUAOL
oTAPLENG elval ToTtoOeTNUEVOL OTABEPOL OTNV €TMAVW pdya 1 TIC TTAAKeS. (Ek. 4a,4B)

Ewk. 4a | Ew. 4b

H.I-;~ -

Kivduvog lviyuou:
Mrtopel va repléxet uikpd e€aptriuata. Ot YOVEIC TIPOTEXOUV KAl KOQATOUV TA TAldIA KATW
TWV 5 €TWV aré Tnv eykataoctaon.

¢ EVKATAOTAOTE TNV EUEAIKTN ETIEKTACN WUKOOPUWVOU OTNV
Kopudn TN avApTnNong. ©a akoUoeTe Tov BOPULRO KALK OTav =
OAa TA THAMATA ival cwoTtd cuvdedsuéva. (Ek. 5a)
¢ TOTOOETAOTE TN MoVAdA KAUEPAC OTO TEPIBANUA OTO
TEAOG TNG EUKAMTITNG ETIEKTACNG MIKpOdWVouU, BeBalwbeite
OTL N KAMEPA elval HAyVNTIKNA. ZUvOEoTe TO BUOUA TOU ;
UETAOXNMATIOTA oTNV TIPida TNG MOVAdAG KAMEPAG KAl UETA
KAgloTe TO KAAUMUA. (Ek. 58, 5Y)

ol | = E. 5a
— Ewk. 5b — Ew. 5¢

* TomoBetnoTe To BUoua DC otnv mpida TNg BAoNG KOUVIACG KAt
OUVOEOTE TOV METACXNMATIOTH O MLla KATAAANAN Tpida. (Ewk. 6a)

* EvepyoTmolioTe TN HovAdA KAMEPAG KA, OTN CUVEXELQ, TIPORAAETE
TNV €IKOVA LECW TNG YOVIKAC ovAadag. Pubuiote To eUKAUTITO
UIKPODWVO Kal ETUAEETE ATtO TN HovAda yoved dladopeTIKO
ouvteAeotr zoom (1x, 1,5x 1§ 2x) yia BEATIOTN TIPOBOAN TTIAVW OTNV
kouvia. (Ewk. 6b)

Ew. 6a

Ew. 6b SEET

6. Nevikeg MANpodopiec

Edv 1o Tpoildv oag dev Asttoupyel cwoTd, dlaBdote autdv tov Odnyod Mpriyopng Evapéng Xpnong r tov
Odnyod Xprong evog amod Ta HOVTEAA TIou avadEpovTal otn oeAida 1.

Ma va ermkowwvAoeTe padi Hag, Tapakalw eriokedBeite: motorolanursery.com/support

MNeploplopévn eyyunon KATAVAAWTIKWY TIPOIOVTWY Kal agecoudp

3a¢ EUXAPLOTOULE TIOU AYOPACATE AUTO TO TIPOIOV TNG LAPKAG Motorola TTou KaTaoKeuAZeTal KATOTILY
adeiag and tnv Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. ("MZGW").

Tt KaAUTITEL N Tapouoa gyyunon;

MNépav Twyv efalpecewy Tou opidovTal mapakdtw, N MZGW eyyudtal 6Tl To tapodv mpoidv ("Mpoiov”) A
EVYKEKPLUEVO aEeocoudp ("AEeocoudp”) ndpkag Motorola Ttou TwAEITAL yia XPHoN HE TO eV AOyw TIPoidv
dev O TIAPOUCLACEL EAATTWHATA UAKWY KAl KATACKEUNG UTIO CUVONKEG HUGCLOANOYIKAG KATAVAAWTIKAG
XPAONG VL& TN XPOVIKA TIEP{0d0 TToU KabopilleTal MApaKATw. H Ttapouca Eyyunon amoTteAel Tn povn Kat
QATIOKAELOTIKA 0ag gyyunon Kat dev umopel va petaBiBactel oe tpitouc.

H MAPOYZA EIMYHZH ZAZ MAPAXQPEI ZYTKEKPIMENA NOMIMA AIKAIQMATA KAI ENAEXETAI NA EXETE
KAI AAAA AIKAIQMATA MOY AIAGEPOYN ANAAOTA ME THN MOAITEIA, THN MEPIOXH'H TH XQPA. T1A
TOYZ KATANAAQTEZ MOY KAAYTITONTAI AMO TOYXZ NOMOYZX H’ TOYZ KANONIZMOYZ MEPI MPOXTAZIAY
TOY KATANAAQTH XTH XQPA ATOPAX TOYX H’, EAN AYTH AIADEPEI, XTH XQPA KATOIKIAZ TOYZ,

TA ODEAH AMO THN MAPOYZA MEPIOPIZIMENH EFTYHZH MAPEXONTAI EMINPOZOETQL OAQN TON
AIKAIQMATQON KAI MEZQN AMOKATAXTAZHE MOY MAPEXOYN Ol EN AOIQ NOMOI H KANONIZMOI NEPI
MPOZTAZIALZ TOY KATANAAQTH A THN NAHPH KATANOHZH TQN AIKAIQMATQON >AX MIMOPEITE NA
SYMBOYAEYTEITE TOYZ NOMOYZ THZ XQPAY THZ MEPIOXHZ H THZ MOAITEIAY ZAZ.

Molog KaAumteTay;

H mapouoca Eyyunon KAAUTITEL LOVO TOV APXIKO KATAVAAWTA-AyopaoTh Kal dev uropsl va petaBiBaoctel
o€ Tpitoug.

Moleg gival oL uTtoXpewoelg Tng MZGW;

H MZGW 1 n e€ouctiodotnuévn eTalpeia dLAVOUNG TNG, KATA TN JLAKPLTIKA TNG EUXEPELA KAL EVTOG VOG
EUTIOPIKA EUAOYOU XPOVIKOU dlacTANATOC, Oa eTUdIoPBWOEL ) OA AVTIKATACTACEL XWPIG XpEwan
omtolodnTmote Mpoidv A AEecoudp dev CUUUOPDWVETAL LUE TNV TIapouca Eyyunon. MmopoUue va
XPNOOTIOINCOUHE LOOBUVAMA ATIO AEITOUPYIKNAG TIAEUPAS AVOKATACKEUACHEVA / LETACKEUAOHMEVA / AdN
BLOKTNTA 1 Kavoupla Mpotdvta, AEecoudp ) e€apthpata.

Motol AAAOL TIEPLOPLOUOL UTIAPXOUV;

OMOIEZAHMOTE ZIQMHPEX EIMMYHZEIY, ZYMMNEPIAAMBANOMENQN OAQY ENAEIKTIKA, AAAA

OXI MEPIOPIZTIKA, TQN ZIQMHPQN EMMYHZEQN EMIMOPEYZIMOTHTAZ KAl KATAAAHAOTHTAZ

I'A ZYTKEKPIMENO ZKOTMMO, ©A MEPIOPIZONTAI XTH AIAPKEIA THX MAPOYXAX MEPIOPIZMENHZ
EMTYHZHZ. AIAOOPETIKA, H ENIAIOPOQXH H H ANTIKATALXTAXZH MOY MPOBAEMETAI XTA MAAIZIA
THZ NMAPOYZAX PHTHZ MEPIOPIZMENHX EMMMYHZHX AMOTEAEI TO MONAAIKO KAI AMOKAEIZTIKO
MEZO AMOKATAZTAZHZ INA TON KATANAAQTH KAI MAPEXETAI ANTI KAGE EIAOYXZ AAAQN
EFTYHZEQN, PHTON H ZIQMHPQON. ZE KAMIA MEPINTQXH AEN ©A ®EPEI EYOYNH H MOTOROLA'H
H MZGW, EITE BAZEI YMBAZXZHX EITE BAZEI AAIKOMPAZIAL (ZYMNEPIAAMBANOMENHS THX
AMEAEIAY), MA BAABEZ MOY YMNEPBAINOYN ZE AZIA THN TIMH AFOPAS TOY MNPOIONTOX 'H TOY
A=ZEZOYAP, H A OMNOIEZAHMOTE EMMEZEZ, ZYMMNTQMATIKEZ, EIAIKEZ 'H AMNOOETIKEXZ BAABEZ
OMOIOYAHMOTE EIAOYZ, H A AMNQAEIA EIZOAHMATON 'H KEPAQN, ATIQAEIA EMIXEIPHMATIKHZ
APAZTHPIOTHTAZ, AMQAEIA MAHPO®OPION 'H AAAH OIKONOMIKHE ®YZHE AMQAEIA, MOY
ENAEXETAI NA MPOKAHOOYN EZAITIAZ 'H ZE XEZH ME TH AYNATOTHTA'H THN AAYNAMIA
XPHEZHZ TON MPOIONTON'H TON AZEZOYAP, STO MEIM=TO AYNATO BAOMO MOY EMNITPEMETAI AMO
THN IZXYOYZA NOMOGEZIA H AMNOMOIHEH TON EYOYNQN IMA TIZ EN AOTQ BAABEX. Oplouéveg
OWOLIBIKIEG DEV ETUTPETIOUV TOV TIEPLOPLOUO 1N TNV £EAIPECN CUMTITWHATIKWY N ATIOBETIKWY BAABWY,

f TOV TIEPLOPLOUO TNG XPOVIKNAG DIAPKELAG LOXUOG MLAG CLWTINEAG £YYUNONG, ETIOMEVWG Ol TIAPATIAVW
TIEPLOPLOMOL 1) EEAPETELG EVOEXETAL VA NV LOXUOUV Yia £04G. H Ttapouca Eyyunon odg mapaxwpest
CUYKEKPIMEVA VOLLLLA DIKAUWMATA KAl EVOEXETAL VA EXETE KAl AAAA diKAlwMATA TIou dtadEpouv arod tn
Mia dwotdikia otnv AAAn.

KaAumttépeva mpotdvta AldpKela KAAuWNGg

KatavaAwTtikd mpoidvta AUO (2) €tn amd TNV NUEPOUNVIA TNG APXIKAG AYOPAS TWV TIPOIOVTWY
ard TOV TPWTO KATAVAAWTN-AYOPACTH) TOU TIPOIOVTOG.

KatavaAwTikd agecoudp Evevivta (90) nuéEPEeG amd TNV NUEPOUNVIA TNG APXIKAG AYOPAS TWV
a&ecoudip atmod TOV TIPWTO KATAVAAWTH- AyopacTr) TOU TIPOIOVTOG,.

KatavaAwTtikd mpoidvta To umtéAoLTo TNG APXLKAG £yyunong i evevivta (90) nuépeg amnd tnv

Kal ageocoudp Tou NUEPOUNVIA ETUCTPODNG OTOV KATAVAAWTH, OTIOL0 ATtd Ta dUO sivat

eTudlopOwvovTal n MEYQAUTEPNG DIAPKELQG.

avTikadbiotavtat

E€aipéoelg
ductoloyikn $Oopd amod tn Xpron. H TepLodikr cuvTAPNon, N TUdOEBWON KAl N AVTIKATACTACN EEAQTNUATWY
Aoyw PuUCIoNOYIKAG POoPAC e€apoUvTal aTtd TNV KAAUYN.

Mnatapieg. H mapouoa Eyyunon KAAUTITEL OVO UTTATAPIEG TWV OTIOWV N XWPENTIKOTNTA OE KATAoTAoN

TIANPOUG POPTIONG TIEDTEL KATW ATO TO 80% TNG OVOUACTIKAG TOUG XWPENTIKOTNTAG, KABWG KAl UTATAPIES TIOU
TIapouctaouv dlappon.

Kakn petaxeipion & pn evdedetypévn xpnon. EAattwuata i BAABEG mou odeidovtal oe: (a) un eVOEDEYUEVO
XEPLOUO  PUAAEN, 1N EVOEDELYUEVN XPAON R KAKN METAXE(PLON, ATUXNUA 1 AUEAELD, OTIWG UAIKEG BAABEQ
(paviopata, ydapoinata KATL) oTny eTidbAVELA TOU TIPOIOVTOG amd KAk MeTaxeiplon, (B) emadn Ue uypd, vepod,
Bpoxn, UTEPBOAIKN uypacia fy évtovn edidpwaon, AUMO, XWHA 1 AAAoUG TtapepdePEiG pUTIOUG, UTIEPBOAIKN
OeppotTnTa i TeddUa, (Y) xpron Twy Mpoldvtwy f Twv AEECOUAP YIA EUTIOPLIKOUG OKOTIOUG I €KOECT TOUg Ot
1N duUCLoAoYIKA XPAoN 1 CUVONKEG, 1 (3) AANEG EVEPYELEG yIa TIG OTIoieg dev eubUveTal n MOTOROLA i n
MZGW, e€aipouvtal amnd tnv KaAudn.

Xpron Npoidvtwy kat Aecoudp AAANG Hdpkag ANV thg Motorola. EAattwuata i BAABEG Tou odeilovtat
oTN XPNon AAANG LAPKAG 1 N EYKEKPLUEVWY amtd Tn Motorola Mpoidvtwy 1 AEecoudp 1 AAWVY CTOIKEIWV
TeplbePELaKoOU eEOTMALOMOU eEatpouvTal amd TNy KAAuwn.

Mn €€oucilodoTNUEVN TEXVIKA EEUTINPETNON 1) TPOoTOMoINoN. EAaTTwuaTa f BAAREG TIou odeilovtal o pyacieg
TEXVIKAC €EUTINPETNONG, DOKIIEG, PUBUICELS, EYKATACTAON, CUVTAPNON, TIAPEUBACN 0TOV EEOTTALCUO 1) TPOTIOTOINGN
e oTtolovdNToTE TPATIo Ao TPitoug ANV tTng MOTOROLA, Tng MZGW 1) TwV €£0UCLOSOTNHEVWY TOUG KEVTPWY
TEXVIKAC €EUTINPETNONG e€apoUvTal ato TNV KAAUWN.

Mpoidvta mou £xouv unooTei un e§ouctodotnuévn mapéupaon. Mpoidvta r Afscoudp ue (a) aptBuoug oelpdg

N ETIKETECG NUEPOUNVIAG TTIOU £X0UV adalpeBei, Taparnotn®si i oBNoTel, (B) KATECTPAUMEVA UMKA odpdyiong f
UAIKA odpdylong Tou epdavidouv onuddia mapaiaong, (Y) avavtioTolKous aptOuoUs Oelpdc TIAAKETWY, N (8) un
OUMMOPdOUNEVA 1) AAANG HAPKAG TIANY TN Motorola TepBARata i e€aptiuata, e€alpouvTal arnod TNV KAAUYN.
Yrninpeoieg enikowvwviag. EAattwpata, BAAReG iy amotuxia Asttoupyiag Mpoidvtwy i AEecoudp Tou
odeilovtal o€ OTIOLABATIOTE UTINPEGSIA I} ONUATOdATNON ETIKOWVWVIAG OTNV OTtoia eVOEXETAL VA EXETE eyypadel
CUVOPOUNTEG 1N XPNOULOTIOIRCEL e Ta v AOyw MpoidvTwy i Afecoudp e€atpouvtal amd tnv KAAuyn.

Mg 6a AABETE TEXVIKA EUTINPETNON OTA TIAAICLA TNG £YYUNONG i AAAEG TTAnpodopies

Ma va eTkovwvAoEeTe padi Kac, TIapakaAw eTokedOeite: motorolanursery.com/support

Oa AABeTE 0ONYIEG OXETIKA UE TOV TPOTIO ATIOOTOANG TWV MpoidvTwy N Twv Afecoudp, He KA oag €€oda
Kal euBuvn, og €va E€ouctodotnuévo KEvtpo ETokeuwy Tng MZGW. Ma va AABETE TEXVIKN EEUTINPETNON,
Oa TpéETel va ipookouiosTe: (a) to Mpoidv i To Afecoudp, (B) TNV TPWTOTUTIN ATOJEEN AYOPAG OTNV
oroia avaypddovtal N NUEPOUNVIA, 0 TOTOC KAl 0 TIWANTAC Tou MPoidvTog, (V) EAV 0TN CUCKEUAGIA 0ag
UTTAPXE KAPTA £YYUNONG, LA CUPTIANPWEVN KAPTA £yyUNnong oTny orola va avaypddetal o aplopodg
oelpdq Tou MpoidvTog, (8) uia yparth Teptypadr Tou TEoRAAUATOG, KAl, TO TO CNUAVTIKO, (€) TN
dleubuvon kat Tov apldud thAedwvou oag.

OL 6poL KAl oL TIPOUTIOBETELG TIOU EKTIOEVTAL OTO TTAPOV GUVICTOUV TNV TIARPN cUKBAcN €yyunong avaueoa
o€ €04 Kal TNV MZGW avadopikd pe ta Mpoidvta n ta AEecoudp TTIoU ayopAdeTe Kal UTIEPLOXUOUV EVAVTL
OTIOLACOATIOTE AAANG TIPOTEPNG CUMBACNG f SECUEUONG, CUMTIEQIAAUBAVOUEVWY BECUEUCEWY TIOU EXOUV
dlatunwBel o oTolECOATIOTE EKDOCELG eVYPADWY 1 TIPOWONTIKA UAIKA XOpnyoUUeva and tThv MZGW

1 OECUEVUCEWY TIOU £XOUV €KDPACTEL ATO AVTIMTPOCWTIOUS, UTTAAARAOUG 1 TIpoowTikO TG MZGW, Ttou
eVOEXOUEVWC EXEL ouvadBei 1 dlaTtutiwOel oe ox€on e TNV v Adyw ayopd.

Antéppudn tnG ouoKeung (MeptBAAiov)
3T0 TEAOG TOU KUKAOU WwAG Tou TIPOIoVTOog, SeV TIPETEL va aroppieTe autd To TPOoIdY padi he E
Ta KoWvA OlKIakA amoppeiuuata. Avti autoU, TapadwoTe To TIPOIOV CE E18IKO ONUEIO ATTOKOUIBNG

YA AVAKUKAWGON NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU EEOTIALICOU. AUTO UTTOONAWVEL KAL TO OXETIKO —
SUMBOAO eTAVW GTO TIPOIOV, Tov OBnyd Xpnong r/kal tn cuckeuaaoia.

Oplopéva amod Ta UAIKA TOU TIPOTOVTOG MTTOPOUV VA ETIAVAXPNCIUOTIOINO0UV €AV TIAPASWOETE TO

TIPOIOV OE €va ONUEIO AVAKUKAWONG. ME TNV EMAVAXPNOULOTIOINCN OPLOUEVWY EEAPTNUATWY A TIPWTWV
UAWV artd XPNOLOTIOINIEVA TIPOIOVTA CUMBAAAETE ONUAVTIKA OTNV TIPOOTACIA TOU TIEPIBAANOVTOG.
ATIEUOUVOEITE OTIC TOTIUKEG APXEC OE TIEPITITWON TIOU XPELAZECTE TIEPIOCOTEPEG TIANPOPOPIEC OXETIKA E
TA ONUEIC ATIOKOMIDNG ATIOPPIUMATWY OTNV TIEPLOXN OAG.

ARAwon cuppdépdwong EE (DoC)

Me tnv apouoa, n Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. dnAwvel 6TL 0 TUTIOq

PadL0eEOTIAIGOU CUMUOPDWVETAL e TNV odnyia RE 2014/53/EE. To MARPECG KEI(MEVO TNG c E
dnAwong cuupdpdwong EE sival dtabgoiuo otov totdéTomo: motorolanursery.com

Kataokeuddetal, dlavepetal i mwAsitatl amnd tn Meizhou Guo Wei

Electronics Co. LTD., emtionuo 3ikatodoxo yla autd to mpoidv. H ovouacia

MOTOROLA Kal TO XapaKTNELOTIKO AoYOTUTIO M gival EMTIOPIKA OAPATA i

onuata katatedgvta tng Motorola Trademark Holdings, LLC. kat

XpnotuotolouvTal Katomy adsiag. OAa Ta AAAA EUTIOPIKA ohpata sivat
1BloKTNoia Twv avtioTolXwy KaTtoxwy Toug. © 2022 Motorola Mobility
LLC. Mg eTudUAAEN KABE VOULLOU SIKALWMUATOG. Version 3 (EU_GR)

Printed in China

« Las upp ratten och dppna sedan den dvre kldmman och botten kldmman, satt fast
stédstangen i klammorna. (Fig. 3a)

« Placera och tryck sedan botten kldmman nedan mot den nedre skenan, stativet ar
fjdaderbelastat. Tryck nedre stolpen nedat innan du stdnger botten klamman med ratten.
Detta for att |ata den nedre kldmman utéva kldmkraft pa den undre skenan. (Fig. 3b)

Fig. 3a ‘ Fig. 3b ‘
'
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« Fast rattarna for att stdnga hallarna pa évre- och botten kldmman sa att stdédstolparna
star stabilt och rakt, se till att stédstolparna &r placerade stabilt pa toppskenan. (Fig.
4a,4b)

Fig. 4a | Fig. 4b

Hll-;

Kvévningsrisk:
Kan innehalla sma delar. Férdldrar bér halla uppsyn och halla barn under 5 ar borta fran
installationen.

* Installera den flexibla svanhalsférlangningen i den dvre stolpen.
Du kommer att hora ett klickljud nar alla sektioner &ar korrekt c=
anslutna. (Fig. 5a)

« Satt i kameran i holjet i slutet av den flexibla
svanhalsférlangningen, se till att kameran ar magnetmonterad.
Anslut ndtadapterkontakten till kamerans eluttag och sténg ;
sedan luckan. (Fig. 5b, 5¢)

- Fig. 5b -— Fig. 5¢ Fig. 5a

« Satt i DC-kontakten i eluttaget pa spjalsédngsmonteringen och anslut nidtadaptern till ett
lampligt eluttag. (Fig. 6a)

« Sla pa kameran och se sedan bilden genom Féraldrar Enheten.
Justera den flexibla svanhalsen och valj fran Féraldrar Enhetens olika
zoomalternativ (1x, 1,5x eller 2x) for optimal vy dver spjalsangen.

(Fig. 6b)
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6. Allman Information

Om produkten inte fungerar som den skall, 1as forst snabbstartsguiden eller bruksanvisningen till
en av de modeller som listas pa sidan 1.

Kontakta oss genom att besdka: motorolanursery.com/support

Begransad garanti for konsumentprodukter och tillbehér ("Garanti”)
Vi tackar dig for att du har kopt denna Motorola-markta produkt licenstillverkad av Meizhou Guo
Wei Electronics Co., Ltd. ("MZGW").

For vad galler Garantin?

Med férbehall fér undantagen nedan garanterar MZGW att denna produkt ("produkten”), som bar
varumarket Motorola, eller detta certifierade tillbehor ("tillbehdr”) som séljs for anvandning med
denna produkt och som bar varumarket Motorola &r tillverkad/tillverkat for att vara felfri/felfritt
vad galler material och utférande under normal anvéandning av konsumenten under den period
som anges nedan. Denna garanti géller endast dig och kan inte éverlatas.

DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU KANSKE AVEN HAR
ANDRA RATTIGHETER SOM AR OLIKA FOR OLIKA JURISDIKTIONER. FOR DE KONSUMENTER
SOM HAR VISS TACKNING AV KONSUMENTLAGSTIFTNINGEN ELLER ANDRA BESTAMMELSER |
SITT HEMLAND ELLER, OM EJ DETSAMMA, | DET LAND DE BOR, AR SKYDDET | DENNA
GARANTI UTOVER DET SKYDD DE FAR AV KONSUMENTLAGSTIFTNINGEN ELLER DE ANDRA
BESTAMMELSERNA. BEAKTA LAGSTIFTNINGEN OCH BESTAMMELSERNA | DET LAND DU
BEFINNER DIG FOR ATT FA FULL INFORMATION OM DINA RATTIGHETER.

For vem géller Garantin?

Garantin galler bara for den forsta kdparen och kan inte dverféras till tredje part.

Vad gér MZGW?

MZGW eller dess auktoriserade distributér kommer, efter eget val och inom en kommersiellt
rimlig tid, att utan kostnad reparera och erséatta alla produkter eller tillbehér som inte
overensstammer med denna garanti. Vi kan anvanda funktionsmassigt likvardiga
rekonditionerade/renoverade/begagnade eller nya produkter, tillboehor eller delar.

Vilka andra begransningar galler?

ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE UNDERFORSTADDA GARANTIER OM
SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE, SKA VARA BEGRANSADE TILL DENNA
BEGRANSADE GARANTINS VARAKTIGHET. | OVRIGT AR REPARATION ELLER BYTE ENLIGT
DENNA UTTRYCKLIGA BEGRANSADE GARANTI DEN ENDA ERSATTNING KONSUMENTEN GES,
OCH DEN TILLHANDAHALLS ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA. MOTOROLA ELLER MZGW AR UNDER INGA OMSTANDIGHETER
ANSVARIGA FOR SKADOR, VARE SIG DE AR AVTALSRATTSLIGA ELLER EJ (INKLUSIVE
FORSUMLIGHET), SOM OVERSTIGER INKOPSPRISET AV PRODUKTEN ELLER TILLBEHORET,
ELLER FOR INDIREKTA, OFORUTSEDDA OCH SARSKILDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR AV
NAGOT SLAG, ELLER FOR FORLUST AV INKOMST ELLER VINST, FORLUST AV VERKSAMHET,
FORLUST AV INFORMATION ELLER ANDRA FINANSIELLA FORLUSTER PA GRUND AV ELLER

| SAMBAND MED FORMAGAN ELLER OFORMAGAN ATT ANVANDA PRODUKTERNA ELLER
TILLBEHOREN, | DEN MAN DESSA SKADESTAND KAN BEGRANSAS ENLIGT LAG.

Vissa jurisdiktioner tilldter inte begransning eller uteslutning av tillfalliga eller indirekta skador
eller begrénsning av langden pa underférstddda garantier, sé ovanstaende begransningar eller
uteslutningar kanske inte galler dig. Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du
kan &ven ha andra rattigheter som varierar fran en jurisdiktion till en annan.

Produkter for vilken Garantin galler Garantins langd

Konsumentprodukter Tva (2) ar frdn den dag da produkten kdpts av den férsta
kdparen av produkten.

Konsumenttillbehor Nittio (90) dagar fran det ursprungliga kdpet av tilloehdrets
forsta kopare.

Konsumentprodukter Resterande tid av originalgarantin eller Nittio (90) dagar fran

och Tillbehér som har den dag da produkten skickades tillbaka till konsumenten,

reparerats eller ersatts vilkendera ar langst.

Férbehall

Normalt slitage. Periodiskt underhall, reparation och utbyte av delar pa grund av normal slitage
omfattas inte av garantin.

Batterier. Endast batterier vars fulladdade kapacitet understiger 80% av sin berdknade kapacitet
och batterier som lacker omfattas av denna garanti.

Felaktig anvandning. Defekter eller skador orsakade av: (a) felaktig anvéandning, lagring eller
missbruk, olyckshéndelse eller fdrsummelse som fysiska skador (sprickor, repor, etc.) pa ytan

av produkten till foljd av felaktig anvandning; (b) kontakt med vatska, vatten, regn, extrem
luftfuktighet eller kraftig svettning, sand, smuts eller liknande, extrem varme eller livsmedel; (c)
anvandning av Produkt eller Tilloehor for kommersiella syften eller utsattande av Produkten eller
Tillbehoér for onormal anvandning eller villkor; eller (d) andra handlingar som inte &r fel begangna
av MOTOROLA eller MZGW, omfattas inte av garantin.

Anvandning av produkter och tillbehér som inte bar Motorolas varuméarke. Defekter eller skador
som harrér fran anvandningen av icke-Motorola mérkta eller certifierade produkter eller tillboehdr
eller annan kringutrustning &r undantagna garantin.

Otilldten anvénning eller férandring. Defekter eller skador som uppstar pa grund av service,
provning, justering, montering, underhall, &ndringar eller modifiering av annan &n MOTOROLA,
MZGW eller deras auktoriserade servicecentra omfattas inte av garantin.

Andrade Produkter. Produkter eller Tillbehdér med (a) bottagna, &ndrade eller raderade
tillverkningsnummer eller datummaérkning; (b) bruten férsegling eller férsegling som bar spar

av paverkan; (c) felaktiga tillverkningsnummer pa komponentkort; eller (d) felaktiga eller icke-
Motorola-mérkta kapor eller delar tacks inte av garanti.

Kommunikationstjénster. Defekter, skador, eller fel pa Produkter eller Tillbehér pa grund av nagon
kommunikationstjanst eller signal du kan abonnera pa eller anvdnda de Produkter eller Tillbehér &r
undantagna fran garantin.

Hur erhaller man garantiservice eller annan information?
Kontakta oss genom att beséka: motorolanursery.com/support

Du kommer att fa instruktioner om hur du skickar Produkten eller Tillbehéret pa din bekostnad
och risk till en MZGW auktoriserad Reparationscenter. Fér att fa service maste du skicka med:
(a) Produkten eller Tillbehéret; (b) det ursprungliga inkdpsbeviset (kvittot) som innehaller
datum, plats och séljare av Produkten; (c) om ett garantikort ingick i férpackningen, ett ifyllt
garantikort som visar serienummer fér Produkten; (d) en skriftlig beskrivning av problemet; och,
viktigast av allt; (e) din adress och telefonnummer.

Dessa villkor utgér hela garantiavtalet mellan dig och MZGW géllande de produkter eller tillbehor
du har képt och ersatter alla tidigare avtal eller utfastelser, inklusive utfastelser i skriftliga
publikationer eller reklam som getts ut av MZGW eller utfastelser som har gjorts av en anstalld
representant eller personal fran MZGW i samband med képet.

Atervinning av enheten (miljéansvar)

Du skall inte kasta apparaten tillsammans med dina normala hushallssopor nér apparaten E
inte lAngre fungerar. Ta med den till en atervinningsstation fér atervinning av de
elektriska och elektroniska delarna. Symbolen pa produkten, bruksanvisningen och/ eller
férpackningen anger detta.

Vissa av produktens material kan dteranvandas om du tar dem till en dtervinningsstation. Genom

att dteranvénda vissa delar eller ramaterial fran anvanda produkter bidrar du till att skydda
naturen.

Kontakta dina lokala myndigheter om du behdver mer information om uppsamlingsplatser i ditt
omrade.

EU-férsdkran om dverensstammelse

Harmed foérklarar Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. att typen av radioutrustning
dverensstdmmer med EU-direktivet 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten till c €
EU-forsékran om éverensstdmmelse finns att lasa pa:

motorolanursery.com
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